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｢「 コ ン ト ロ ー ル 理 論 」

新 井 洋 一

0 .
こ の 論文 で は P R O の C o n t r oll e r の 決 定 紅 関与 す る ｢ コ ソ t . P - ル 理 論｣

( C o n t r ol T h e o r y) の 問題 を考え るo 最初 に C h o m s k y 1 9 8 1 を 中 心首こ し て

P R O と コ ソ ト p
- ル三唾論 を 概観 し検討す べ き方向 を 探 る ｡ 次 乾 そ の 方向 に 沿

っ て 検討を 行な い 次 の 主蛋を 行 なう｡ 第 一

に T h o m p s o n 1 9 7 3 の 凍寒を再検

討 し な が ら コ ソ ト p - ル 理論 紅 は 述溝 の 種寮 の 分察が必要で あ り, 意味胎に

､

p ri v a t e n e s s
l

の 高 い 述戟と
､

p u b li cit y
'

が 高 い 述部 の 二 つ に 大 きく分けられ る

ペ きで あ る こ と｡ そ し て P R O が唯 一 妙 に 決定 され る 前者 の 場合 は J a c k e n d o ff

1 9 7 2 の T h e m a ti c R el a ti o n を 基本をこ し て P R O 解釈 が 行 な わ れ る べ き で あ

る こ とo 第 二 に 任意 の N P を コ ン ト p
-

ラ ⊥ 紅 と る後者 の 場合そ の 制約 と し

て K o s t e r 1.9 78
､

の L o c a lit y P r i n ci pl e が 必要 で あ る こ とを 主張す る o 第 三

をこ. L o c a lit y ･P ri n ci pl e に
一 つ の 補助貌則 を 三箆案す る こ と に よ っ て J a c o b s o n

皮 N 9 u b a u e r 1 9 7 6
,

H a s e g a w a 1 9 8 3 等 の 主菜す る R u l e c y cli c it y の 概念は

不 必要 vL な る こ と を 論 じ る o

1 . コ ン トE]
- ル 理論概戟

1 . 1 . P R O の 特徴

C h o m s k y 1 98 1 は P R O の 特徴 を 次 の よ う 紅 ま と め て い る o ( a) P R O は 銃

率 ( g o v e r n ) さ れ な い
｡ (b) P R O の 先行詞 ほ 独立 の 8 -

r ol e を持ち, P R O 毛

ま た 独立 の O -

r ol e を持 つ o ( c) 先行詞と P R O の 関係 は S u bj a c e n c y C o n di -

ti o n を 満足す る 必要 は な い o (a) P R O は 先行詞を持 つ 必要は な い o (c) の S u b -

j a c e n c y を 破 っ て も良 い と い う特徴 は 次 の 例 か ら明ら か で あ る｡

(1) (a) J o h n t hi n k s 〔t‡1 a t it w ill b e diffi c u lt [ P R O t o f e e d hi m s elf]] .
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(b) J o h n t h i n k s [ t h a t [i
P R O t o f e e d h i m s elf

P R O f e e d in g hi m s elf)] wi 11 b e d iffi c ul t] ･

( c) [A n y a t t e m p t 【.P R O t o f e e d h i m s elf]] wi 11 b e d iffi c ul t f o r J o h n
.

対 照的 紅 痕跡 は S u bj a c e n c y に 従う｡

(2) ( a) *
J o h n s e e m s t h a t i t w ill b e

卸 *
J o h n s e e m s t h a t〈書芸e

o

e3?n

e

e

d

d iffi c ul t i t o f e e d h i m s elf .

bi Ⅲ 1 S elf

l li n l S e lf) w ill b e d iffi c ul t .

P R O の 現われ る こ と の で き る位置 ほ , ( a) の ｢ P R O は 統率されな い｣ と い

う原則 か ら次 の 位置だと考えられ て い るo

(8) ( a) th e p o sit i o n Of s u bj e c t o f a n i n fi n i tiv e

(b) t h e p o siti o n of s p e cifi e r ( s u bj e c t) o f a n N P

(c) t h e p o si ti o n o f C O M P ( C h o m s k y 1 9 8 1 : 6 4)

(4) (a) it i s u n c l e a r w h a t P R
J

O t o d o i .

( b) Ⅰ
'

d m lユC h p r ef e r [ P R O g o 三n g t o a m o v ie〕.

N P

(c) I b o u g h t a b o o k [[ P R O ][ P R O t o g
iv e i t o M a r y]] ･

S C O M P

本 論 は C o m p l e m e n t S t lbj e c t の P R O の 問題 に つ い て 考え る も の な の で(4)

( c) の よ うな C O M P 内 の P R O の 問題 は 除外 し, (4:)( a)(b) の よ うな P R O に ･ 限

定 し て 考察す る こ と奄こす る ｡ (8)( a) の 位 置 は C a s e が与えられな い 位置 で あり

p R O の 生起 は 義務的 で あ る(6) ｡

一 方(8)(b) の 位置 ほ G e n i ti v e C a s e が 付加 で

き N P も P R O も生起 で き る ｡ P R O の 生起 は 随意的 で あ る(6) o

(5) ( a) i p e r s u a d e d B ill P R O / * T o m t o l e a v e ･ ( V N P P R O t o V P )

(b) I w a s s o r r y P R O / * B ill t o l e a v e . ( V A P P R O t o V P)

( c) I a p p e al e d t o B ill P R O / * T o m t o l e a v e . ( V P P P R O t o V P)

(a) I a s k e d ( B ill) w h a t P R O / * T o m t o
勺
d o . ( Ⅴ . . . W h -

p h r a s e P R O

t o V P )

(6) Ⅰ
'

d m u c h p r ef e r [ N P
h is g o i n g t o t h e m o v i e ] ･

c h o m s k y の P R O 解釈 に 関する 基本的主 熟 £, ｢ P R O は 痕跡 と違 っ て 局地

的 に C o n t r ol さ れ る 必要 は な い｣ と い うも の で あ る ｡ 例えば t h e y t h o u g h t
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N P s a id [t h a t [ P R O t o f e e d / f e e d i n g e a c h o t h e r ( t h e m s el v e s)] w o uld

b e d iffi c ult と い う例文をあげな が ら, ｢ C o n t r oI の 現象は C o n t r o l v e r b s の

特性 に よ っ て 直接説明 さ れ る の は 窓 ち が い で あ るo なぜな ら C o n t r o t v e r b s が

全 く無 い 時 に も こ の 現象 が 起 こ る か ら ( p .
7 3) ｣ と述 べ て い る ｡ し か し 一 方 で

紋 ほ 次 の 例文 の 容認性 の 布達 は C o n t r o l 動詞 の 特性 に よ っ て 直接説明され鳥

と ほ っ き り 述 べ て い る o

(7) ( a) * T h e y t ol d m e w h a t P R O t o f e e d e a c h o t h e r .

(b) T h ey a s k e d m e w h a t P R O t o f e e d e a c h o t h e r . (p . 7 2)

つ ま り 彼 は C o n t r oI T h e o r y は 動詞 の 特性 に よ っ て 説明 さ れ る場合 と, それら

と は無関係 に 説明され る場 合とが あ る こ とを主張し て い る o し か し C h o m s k y

白身 どれ が C o n t r ol 動詞 に 属すも の で あ る か と か
,

ど の 場 合 に C o n t r ol 動詞

の 特性 紅 よ っ て 決定 され る か と か い う問題 に 関 し て ほ 明示的 紅 説明 し て い な い

よ う に 思 わ れ る ｡ 何 を C o n t r o l 動詞 と呼 ぶ の か , そ の 基準 は 何 で あ る の か 決

定的な説 明ほ なされ て い な い よ う に 思われ る｡ 第 二 節 で こ の 間摩を 課題 と し て

検討 し て み る こ と 紅 す る｡

1 . 2 .
C h o m s k y の 主菜

c h o m s k y 1 9 8 0 ほ C o n t r o ll e r 決 定規則 と し て 基本的をこ ぼ R o s e n b a u m 1 9 67

の M i n i m al I)i s t a n c e P ri n c ipl e に 類似 した 規則を授業 し た . し か し C h o
-
m sk y

1 9 8 1 で は こ の O B 理論 で 投薬し た も の を 彼自身大 ざ っ ば な も の 主
■
し か 評価 し

な くな っ て い る ｡
こ の 背景 紅 は コ ソ

~
ト ロ ∴ ル 解 釈 の 複雑 さ とい う現実が存在 し

て い る よ う に 思 わ れ る ｡

例 えば C h o m s k y が あげ て い る a s k と い う動詞 の 例 を 観察 し て み て も(8) に

示 さ れ る よ う 紅 複雑 で あ る こ とがわ か る o イ タ 1) ッ ク 体 の 名詞が コ ン ト ロ
ー

ラ

- で あ る が, (8)(a) の よ う 紅 疑問不定詞 の 主語 と し て 現われ た P R O は 総称 o n e

t g e n e ri c ムn c) の 解 釈も可能 で あ る し, (8)( C) で ほ J o h n よ り も容認牲 は 低 い が

th
'

e
■

t e a t h e r も コ ン ト ロ - ラ
-
'

に なれ る と い う｡ (8)( e) の A R B I T R A R Y と い

う の ほ
,

ど の 任意 の N P も コ ソ ト p - ラ ー に な る可能性 が あ る と い う こ と で あ
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るo

(8) ( a) J o h n a s k e d B ill h o w P R O t o f e e d h i m s e lf / o n e s elf
.

(h) J o h n a s k e d i h c i e a c h c r P R O t o ユe a v e e a rl y .

( c) J o h n a s k e d ( b e g g e d
, pl e a d e¢ w i th , ‥ . ) t h e t e a c h e r P R O t o b e

a ll o w e d t o l e a v e e a rl y .

(a) J o h n a s k e d B ill P R O t o g e t ( r e c eiv e) p e r m i ssi o n t o l e a v e e a rl y .

( e) J o h n w a s a s k e d t w h a t P R O t o d o . ( A R B I T R A R Y )

(8) と対照的 に p r o m is e の 場合をこ コ ソ ト ロ - ル 解釈が不可能 な場合がある ｡

(9) (顔) J o h n p r o m i s e d B ill P R O t o f e e d hi m s elf/
* o n e s elf .

( b) J o h n w a s p r o m is e d P R O t o

`

b e a ll o w e d t o l e a v e
.

( c) *
J o h n w a s p r o m is e d P R O t o g e t ( r e c ei v e) p e r m is si o n t O l e a v e

e a rl y .

(d) * J o h n w a s p r o m i s e d P R O t o w i n ,

そ の 他各動詞 ご と に 次 の よ うな相違が見られ る o

姻 J o h n p e r s u a d e d / a p p e al e d t o / p l e a d e d w it h B ill P R O t o f e e d h i m -

s elf/
*

o n e s e lf .

尽力 (a) J o h n t ol d B ill P R O t o f e e d hi m s elf/ *
o n e s e lf .

(b) J o h n t o l d B ill h o w P R O t o f e e d h i m s elf / o n e s elf .

綿 (a) J o h n g o 七 P R O t o m e e t P r e si d e r l t F o r d
.

(b) J o h n g o t B ili
L

F R O t o m e e t P r e si d e n t F o r d .

( a) I g o t a b o o k f r o m B ill P R O t o g i v e t o M a r y .

在3) (a) I t is i m p o r t a n t (d iffi c ul t
,

e t c .) P R O t o g e t a n A i n m a t h . ( A R B .)

(b) P R O t o c l e a r m y s elf o f t h e c h a r g e s i s 主m p o r t a n t t o m c .

( c) P R O fi n i s h i n g m y w o r k o n ti m e i s i m p o r t a n t t o m e .

(a) I t i s u n cl e a r h o w P R O 七o f e e d o n e s elf .
/(Å R B王T R A R Y )

(8)(a) , 在帥) , 83)(a) か ら明ら か な こ と は , 疑問不定詞句 の P R O ほ 総称 o n e の

解釈が可能 で あ る と い う こ と で あ る ｡ こ の 事実は 付帯的事項と し て文沫理論 に
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轟邑み 込 ま れ る べ きも の で あ ろ うo
コ ソ t

･

ロ ー ル 理論を構築す る た め の 手が か り

を与え て くれ る も の ほ む し ろ, (8)( a) で は 主節 の 目的語が コ
ー

ソ ト ロ ー ラ ー に なれ

な い が 細(b) で は 主語がなれな い と い う事実 で あ るo こ れ は コ ソ ト ロ - ラ - の
＼

決定が各動詞 の 内在的特性をこ 依存 し て い る こ とを 示すも' の だと言え る ｡ a s k も

t ell も 苛 【V N P 喜】 と い う構造 を 取 る 点 で ほ 同 じ で あ り, それぞれ の 動詞 の

牲質紅 よ っ て

-

s 内の P R O の コ ソ ト ロ ー ラ ー が与えられ る も の と思ゎれ る｡

C h o m s k y 1 9 8 1 は 結論と し て ｢ コ ン ト ロ ー ル ≡哩論 紅 ほ (1) s t r u ct u r al c o rlfi -

g u r a ti o n s (2) i n t ri n si c p r o p e r ti e s o f v e r b s (3) o t h e r s e m a n ti c a n d p r a g m a -

t l C C O n Si d e r a ti o n s な ど の 棟 々 な要因が含ま れ て い て , こ れ ら の 妻困 を 分紫 し

た り 様 々 な 言語的布達 点や 察似点 を 説野す る こ とが残され た 問題 で あ る ( p p .

7 8 - 7 9)｣ と結ん で い る 紅過ぎな い ｡ こ れ ら の 問題を具体的 紅 掘り下げ て 議冷

し て 行く た め に は , 様 々 な雷語事実を部分的 に 分察 し て 検討 し,

.
南が コ ン ト ロ

- } L,ミ琴論 に 不 可欠 な も の な の か を 探 し 出す こ と が 重要 で あ るc, 次節 か ら は こ の

方向 に 沿 っ て 動詞 の 特性と コ ン ト ロ ー ル 理論 の 関わ り合 い を中 心訂こ し て 義論を

進め る占

2 . 述部 の 分類

2 . 1 . T h o m p s o n 1 9 7 3 の 提案

T h o m p s o n 1 9 7 3 ほ 動詞 の 意韓静 的特性 と し て
､

p ri v a t e n e s s
′

と い う概念を

導入 し て コ ソ ト p - ル め問題 を 解決 し よ う とす る ｡ 彼女 の 考え方を 今 の C o n
-

t r ol 理論着こ 合 う よ う 紅 形を変え て 考え直し て み よ う｡ P R O の 解釈が 主節 の

A N I M A T E N P に よ っ て 義務的 紅 決定され る か それとも随意的 に 決定 され る

か ば , 補文 を直接支配す る 動詞 の
､

p ri v a t e n e s s
′

と い う意味胎特性 紅 依存 し て

い る と い え る去 彼女 は d r e a d､( E v el y n d r e a d s - si n g i n g a s o l o) , b e a r
l

t M a x

c a n

'

t b e a r w a t chi n g t h e
_
ti d e -c o m e j n ) , a v o id ( S tl e a v oid s ･ s e r vi n g w h it e

w in e w it h fi s h) , p r e f e r (S i r ∴Il u b e r t p r e f e r s h t l n t in g el e p h 早n t s) など の 敦

詞 ほ , ｢個 人と そ の 個人 の 展的な思考や感情や 個人 的な率蘇に 関与し｣ L ｢ 個人
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以外 こ れ ら の 動詞をこ よ っ て 襲わされ る禽題内容が 冥 で あ る こ･ と を
･

知 る 必要は な

い｣ と い う共通 り特徴を持 っ て い る と 考え こ れ ら を
､

p ri v a t e p r e di c a t e s
'

と呼

ぶ o こ れらと対腰的 紅 ･､

p u bli c p r e d i c a t e s
′

と彼女が呼 ぶ も の が あ るb
ー

それ ら

の 共通 の 特徴む耳 ｢ 一 般的 に 共有され て い る行為 の 描写｣ ｢ 伝達と か 客寧的をこ 認

知可能 な傘題内容 の 描写｣ を 行なう述部 で あ る 点 で あ る ｡ こ れら の 逮怒 と し て

､

c o m m u p i c a ti o n , p r e d i c a t e s
′

や
､

c a u s a ti v e p r e di c a t e s
'

が あげられ るo 次 は

前者 の 例 で あ る ｡

細 I a r g u e d a g a i n s t s e e i n g a l a w y e r .

(15) F a t h e r t al k e d 'a b o u t g e t ti'n g a w i g . .

a6) F r e d d is a p p r o v e sL
ノ O f o p e hi n g .

u p t r a d e wi t h A l b a n i a .

こ れら の 文 の P R O は 主語 の N P ある い ほ 他 の 任意 の N P が-コ ン ト ロ - ラ -

と な る こ とが で き る ｡

次 ほ後者 の 例 で あ る｡

㈱ T r a p p in g m u s c r aLt S b o t h e r s M a r y .

( a) …
S h e t h in k s it

'

s n o t f e mi n in e . ( M a r y)

(b) …
s h e is ci r c u l a tin g a p e titi o n t o m a k e i t ill e g al . ( o n e , p e o -

p l e
,

t h e y)

8B) N o t g e t ti n g h o m e l ュn til 3 a
. m . w o r r i e d M o t h e r .

( a) M o t h e r k n e w w e w e r e e x p e c ti n g h h e r h o m e
l
b y m i d n

:

g h t .

( M o t h e r)

(b) M o t h e r
'

w a s s u r e y o u
'

d h a d a n a-c
,
c i d e h t .

L t y o u) .

a9) Pl a y i n g t h e d r u m s m i g h t dis t u r b t h e n ei g h b o r s .

( a) t h e y m i g h t
. g e t o v e r e x cit e d w h il e d oi n g _

s6 . ( t h e y)

(b) s d I
'

ll pl a y m y g a x o p h o n e in s t e a d . (Ⅰ)

鯛 P u t ti n g u p n e w c u r t ain s i n t h e k it c h e n
:

-
'

w a s▲H a r r y-
'

s id e a .

( a)
･

y o u
'

11 s e e l h e g e t t h e ふ c r o o k e d . t h e).

(b) h e
'

s a l w a y s 七h in ki n g
･

of p r oj e c t s f o r
R

m ･e . ､(I)
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それぞれ の 文をこ(a) 又 は(b) の よ うな文が続くと P R O が 棟 如 こ解釈 さ れ る事実

か ら こ れ ら の コ ソ ト ロ ー ラ - ほ 任意 に 決定され る と考えられ る 駅 で 参る ｡

以上 か ら T h o m p s o n は 紗 こ 属す る も の を
､

b ri v a t e p r e di c a t e s
′

, 鍬 こ 属す

る も の を
､

p u b li c p r e d i c a t e s
′

と呼 ん で 区別 し て い る ｡

@ 1) P r iv a t e P r e d ic a t e s

( a) flユn
,

e a s y , n i c e , w i s e ,

L

b a d
,

d a n g e r o u s
,

h e al t h f u l tr o u g h m o v e -

m e ll t p r e d i c a t e s) ( G O A L )

(b) t r y , p r o p o s
~
e , a d v o c a t e , (f e el) lik e , b e f o n d of , f o r g e t ,

t a k e

p ri d e i n
,

r e m e m b e r
,

e n d u r e ,. b e a r , s t a n d , d r e a d , e n j o y ,
f e a r

,

p r ef e r , s t o p , w e a r y of ( A G E N T )

* P u bli c P r e di c a t e s

( a) b o t h e r , d is t u r b , w o r r y , s u r p ri s e , u p s e t , m a k e … m a d / a n g r y

( c a u s a ti v e p r e d i c a t e s)

(b) t a lk ( a b o u t) , di s c u s s , t ell , c o n sid e r
,

o bj e c 七 t o
,

a r g u e a g ai n s t
,

( di等) a p p r o v e o f
,

a s k ( a b o ll t) ,
b e X

'

s id e a
ll

( c o m m u n i c a ti o n

p r e d i c a t e s)

( a) s u g g e s t
,

r e c o m m e n d , all o w , p e r m it , f o r g i v e ( G O A L)

蜜珍を考え て み よ う｡

鰯 (a) H a l c o n si d e r e d b e c o mi n g a k a r a t e i n s t r u c t o r .

(b) N e x t w e c o n sid e r e d t r a p p in g m u s c r a t s ( a n d it s e ff e c t o n e c ol o g y

o f t h e a r e a ) .

c o n si d e r と い う動詞 は
､

p ri v a t e n e s s
l

- の 意至衆が 強 い 時 P R O の コ y ト ロ - ラ -

は 義務約をこ H al と解釈され る けれ ど(a) ,

､

d is c u s s
'

の よ うな意味 の 時盛的な意

昧合 い が来賓 る の で
,

P R O の コ ソ ト p
-

ラ
- は 主節の 主語 w e と 必ず しも 一

致 し なく て も よ くな る(b)｡ こ の 動詞 は p ri v a t e v e r b と し て も p u bli c v e r b と

し て も磯能 す る の で あ る｡ こ の こ と は 述寄 の
､

p ri v a t e n e s s
′

と い う意味的特性

が コ ソ ト ロ - ル 解釈をこ深 く関与 し て い る こ と を 示 し て い る｡
C h o m s k y の 今 ま
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で に な され た凍寒 で は こ の 区別 は で きな い ｡

2 . 2 . 分解 の 問題点と修正案

T h o m p s o n の 分棋 で ほ 叫g g e St , r e C O m m e n d な ど を
､

p u bli c p r e di c a t e s
′

の
一

つ と考えて い る が こ れ は 正 しくな い ｡ こ の グ ル - プ の 述部 は 任意 の N P を

コ ソ ト ロ - ラ - に と る こ と が で き る は ず で あ る が こ れ ら の 動詞 ほ 主節 の 主語 の

N P を コ ソ t･
ロ

- ラ - と し て と る こ と は 不可能 だ か らで あ る o

幽 (a) T h e p s y c hi a t ris t r e c o m m e n d e d g e t ti n g a w a y f o r a w e e k
.

(b) T h e p s y c hi a t r l S t r e c o m m e n d e d m e t o g e t a w a y f o r a w e e k .

鱒 (a) K a t h y s u g g e s t e d g o in g t o t h e b e a c h .

(b) K a t h y s u g g e s t e d (t o m e) th a t I/ * K a t h y s h o u ld g o t o t h e b e a c h
.

軸 紅 お い て g e t a w a y の 意味上 の 主語ほ 主 節の 主語 th e p s y c h i a t ris t で は な

い ｡ 鰯 に お い て も主節 の 主語 K a th y が g o t o t h e b e a c h の 意 味上 の 主語をこ

は な れ な い o p e r m i t
,

a ll o w
,
f o r b i d

,
in h ib i t･ な ど も

､

p u bli c p r e d i c a t e s
′

の グ

〟 - プ に 入れ て い る が, こ れらも任意 の N P を コ ソ ト ロ
.

-

ラ - 紅 と る と は考え

難 い ｡ そ の 許可や禁止 を 受け た N P だ け が コ ソ ト ロ - ラ ー に な れ る の で あ る ｡

こ う し て T h o m p s o n の 幾 つ か の 動詞 の 分解 は 不備 で あり 事実を誤 ま っ て 予渦

し て し 鷺 う の で 何 か し ら の 制限が必要で あ る o こ の 論文 で は こ れ ら の 例外的 な

述繋 の コ ソ トp - ラ - の 決 定 は J a c k e n d off 1 9 7 2 の 授察す る 主題関係( T h e m a
-

ti c R el a ti o n ) に よ っ て 制限を受け る も の と考え る o

例 えば今述 べ た 動詞 は 全 て G O A L とな る N P が神文 の コ ソ ト ロ
ー

ラ
- で あ

る こ と が孝旨定 さ れ る の で 任意 の N P の 解 釈 は 排除 で き る ｡

鶴 (a) I w ill a ll o w t h e m t o d o a s t h e y lik e .

(b) M a r y p e r m i t t e d A i c x t o g o .

( c) I f o r b id y o u t o e n t e r m y h o u s e .

(a) A n a c cid e n t p r o hib it e d h i m f r o m c o m i n g .

こ の 他 の 連帯 紅 つ い て も文法･

関係 に 関係なく正 し い コ ソ ト p - ラ - の 斡定 が 容

易 に 可能 に な る｡
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節 ( a) J o h n p e r s u a d e d B i n t o g o h o m e .

( b) B ill w a s p e r s u a d e d b y J o h n t o g o h o m e
. ( G O A L)

鱒 ( a) J oh 18 g o t t o m e e t P r e sid e n t F o r d
.

(b) J o h n g o t B ill t o m e e t P r e sid e n t F o r d . ( T H E M E )

鱒 (a) M a r y p e r m it t e d A l e x t o g o .

(b) M a r y g a v e A l e x p e r m is si o n t o g o .

( c) M w 3' r e t eiv e d p e r m i s si o n t o g o f r o m A l e x
. ( G O A L)

辱穆 (a) J o h n f o r c ed B ill t o w a s h t h e d is h e s
.

払) B ill w a s f o r c e d b y B ill t o w a s h t h e d is h e s .

(c) G e o r g e f o r c e d B ob t o s ell h is c a r .

(d) G e o r g e f o r c e d B o b i n t o s elli n g h i s c a r . t T H E M E)

帥 ( a) J o h n
p r o m i s e d t o g o .

(b) J o h n p r o m i s e d B ill t o g o .

( c) M a r y g a v e Al e x a p r o m is e t o g o .

( a) M a r y r e c ei v e d f r o m A l e x a p r o m is e t o g o
. ( S O U R C E )

( 以上 J a c k e n d off 1 9 72)

錦 T h e m a y o r- d e v o t e d h is m o r n i n g h o u r s t o r e a di n g s p o r t,s . ( S O U R C E)

( K aj主t a 1 9 7 6)

(3SI T h e y c o n fi n e d t h e r i g h t t o t e
'
a c h t o i h o s c w h o h a d b e e n li c e n s e d

.

( G O A L ) (S c h e u r w e g h s 1 9 5 9 : 2 1 5)

こ こ 誉 で 私 た ち ほ 述奇 を 直接赦密下位範噂化 し て い る 禰文 の P R O の 解釈

の 決定 に つ い て 考え て 発た ｡ そ し て そ の 決定 に 際 し て T h o m p s o n 1 9 7 3 へと

J a c k e n d off 1 9 7 2 の 主張 を 応用 し て み た ｡ そ の 方法 は 主 と し て 意味論的 ア ブ p

- チ と言 え る も の で あ る ｡
つ ま り神文 の P R O を 支配す る述怒 の 中心 とな る 語

い 項目 の 意味的特性 に よ っ て そ の コ ソ t t ロ ー ラ ー を決定 し よ うとす る も の で あ

る o も し そ の 中 心 の 薄 い 項 目 の 意味的特性 の
､

p ri v a t e n e s s
′

が 強 い 場合 ,
t r y ,

p r o p o s e な ど の よ う な も の は A G E N T を コ ソ ト p
- ラ -

に と り, f tln , h e a l t h -
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f ul な ど の よ う な も の は G O A L を 唯 一

的をこ コ ソ ト ロ
-

ラ
-

に と る o も し ,

､

p ri -

v a t e n e s s
r

が覇者く,

､

p u b li c it y
′

が強 い 場合 c a u s a ti v e p r e di c a t e s , c o m m u n i c a
-

ti o n p r e d ic a t e s の 経 と ん ど は 任意 の N P を コ ソ ト p -､ ラ ー に と る こ と が 可能

で あ る が , 許可, 奈止 , 静粛 , 命 令な ど, 人 に 行為 の 制限 な ど を 行なう述戟

p e r m it , all o w
,
f o r b id , p r o h ib it

,
r e c o m m e n d

,
s u g g e st

,
o rd e r な どは G O A L

の み が コ ソ ト ロ - ラ ー に な る o

こ の ア プ ロ
-

チ が い 澄 ま で の 線素 よ り 特 紅 勝 っ て い る と 思わ れ る 点 は ,

c a u s a ti v e p r e d i c a t e s や c o m m u ni c a ti o n p r e di c a t e s な ど の 捻 と ん ど の 述部

が任意 の N P を コ ソ ト p - ラ - に とれ る こ と を
､

p ri v a t e n e s s
t

と
､

p u bli cit y
'

と

い う意味的壊念を導入 す る こ と で 自然 に説明 し, 他 の 唯
一

の コ ン ト p - ラ - し

か とれな い 述怒と の 区別 を可能をこ し て い る 点 で あ る o S ol a n 1 9 78 の C o m pl e -

m e n t s u bj e c t Ⅰn t e r p r e t a ti o n や , R o s e n b a u m 1 9 67 , C h o m s k y 1 9 8 0 の M in
-

i m a l D i s t a n c e P r i n cまpl e の よ う な 統語論め観点 か ら の み の ア プ ロ - チ ほ , 任

意 の N P を コ ソ t ･ P - ラ - 紅 と る P R O 解釈 の 可能 性 を ほ と ん ど排除 し て し ま

っ て い る 点 で 良くな い ｡ 私 た も の ア ブ ロ - チ は こ の 点を正 し く説 明 で き る ｡ ま

た J a c k e n d o ff の T h e m a ti c R e l a ti o n の 概念を導入す る こ と ほ 上 の 例文 で あ

げた よぅに , 受身変形餌(b始終) , 名詞化(30) 紳など の 影響を受けずをこ コ ン ト ロ ー

ラ
ー の 決定 を 自然 に 行 なえ る ｡ ま た 絢紳 の 例文 の よ う な 統語論的規則 で は 説 明

が困難 で 例外と し て 扱わ れ る こ と訂こ な る も の も, ど の み ち 必要 な 主 題関係 と い

う意味的概念を用 い て P R O 決定を自然 に 行 なえ る の で あ る ｡

以上 か.ら私 た ち は 次 の よ うな P R O 解釈親 戚を提案す る o

串凌 P R O 解釈現員u

P R O の コ ソ ト ロ ー ラ - ほ P R O を含む禰文 を c o m m a n d し て い る 内 で 最 も

主要 な述部 の 語 い 項 目 の 内在的特性 で あ る
､

p r iv a t e n e s s
r

あ る い は
､

p u bli c it y
'

と T h e m a ti c R el a ti o n 紅 よ っ て 決定 され る ｡

裾助規用 :

( a) も し主要な述部 の 中心 の 語 い 項目 Ⅹ の
･
､

p ri v a t e n e s s
′

.が高く, Ⅹ と禰



｢ コ ン ト ロ ー ル 理 論｣ l l

文 の P R O の 牒序が 次 の(i) の 時 ほ A G E N T を , (主i) の 時 ほ G O A L を コ

ン ト ロ ー ラ - と L て王室 べ
L,

(i) (ii)

Ⅹ
.

‥ P R O P R O ‥ . X

払) も し謡 い 項 目 Ⅹ の
.内在的特性 の

､

p u b li ci t y
l

が 高 い 時任意 の N P を コ ッ

ト p - ラ - と し て 選 ん で よ い ｡

( c)も し苦 い 項目 Ⅹ が 人をこ 行為 の 制限を行なう意味要素 を含ん で い る 次 の よ

うな述部 の 時 は G O A L を コ ソ ト p - ラ - と し て 選 べ ( p e r m it , a ll o w ,

f o r b id , p r o hib i t
, 干

e c o m m e n d
,

s 喝 g e S t
,

O r d e r )
･

o ま た p e r s u a d e ;
'

g e t ,

f o r c e ; p r o m is e
,

d e v o t e ; c o n fi n e な ど の 述怒 は そ れ ぞ れ G O A L
,

T H E M E
,

S O U R C E
,

G O A L を コ ソ ト ロ
-

ラ
ー と し て 選 べ

｡

3 .
L o c i tli t y I

■
ri n ci p l e と 補助規則

3 .1 . T h e i n t e r v e n ti o n C o n s t r a in t と L o c alit y P ri n c i p l e

以 上考え て 発た構造 は従来同
一

名詞句削除規則 ( E q ui N P D e l e ti o n ) に よ

っ て 説 明 し よ う と さ れ で きた も の で あ る｡ そ■し て 前節 で ほ コ ソ ト p - ラ - が 唯

一 的 紅 決定 さ れ る 場合と任意 の N P が選ばれ る 場合 の 二 種額 の 分額 の 必要性を

論
･

じた . そ し て 前者 の コ ソ ト p
-

ラ
ー は細 の 規則 の( a) か( c) の 神助規則 の 適用をこ

よ っ て 決定 きれ る こ と を 論 じ た ｡ 本筋 で は¢紬) の 規則 に 関係す る後者 の コ ソ ト

p - ラ
-

の 問題を更 に 深く考え る こ と に す る｡ 前節 で 述 べ た よ う に
､

p u b li ci t y
′

が高 い c a u s a ti v e や c o m m u n i c a ti o n p r e d i c a t e s に c o m m a n d さ れ た 神文 の

P R O は 任意 の N P を コ ソ ト ロ ー ラ ー と し て と る こ とが可能 で あ る が必ず し も

そ う で な い 場合 が 存在す る｡

鍋 (a) G i v i n g m y s e lf a p r o m o ti o n w o t ユ1d a n g e r t h e p r e s s .

(b) * It w o ul d a n壷e r th e p r e s s t o gi v e m y s elf a p r o m o tio n .

鍋 ( a) H el pi n g y o u r s e lf 主o s e c o n d s
′

L

w o u ld s h o c k t h e h o s t e s s .

(b) * T h e h o s t e s s w o u ld b e s h o c k e d b y h el p in
'
g y o u r s e lf t o s e c o n d s

.
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( Cl e m e n t s 1 97 4)

串尋(36) の( a) は それぞれ P R O が Ⅰ, Y o u で あ り ( こ の 時遂行分析を考え て も よ

い) , 任意 の N P が コ ソ 】､ ロ - ラ -

をこ なれ る こ とを示 し て い る が(b) の よ うな構

造 に な る とそ れ は 許され な い o

串カ ( a) J o h n s a id t h a t m a k in g a f o ol of h i m s e lf / h e r s elf i n p u bli c d i s -

t u r b e d S u e .

(b) J o h n s a id 七h a t i t d′主s t u rb e d S u e t o m a k e a f o o l o f * ムi m s elf /

h e r s elf i n p u b li c . ( G r i n d e r 1 9 7 0 : 3 0 ト3 0 2)

(3 7 .
a ) で ほ P R O が 任意 の N P を コ ソ ト p

- ラ -

に と れ る こ と を 示 し て い る

が, 同 じ命題内容を持 つ は ずで あ る(b) の P R O ほ S u e し か コ ン ト p -

ラ
- に

とれ な い ｡

こ れ ら の 現象 を G rin d e r 1 9 7 0 ･

.

3 0 8 は T h e i n t e r v e n ti o n C o n s t r a i n t
丑'

と い

う制約 を 設 け て 説 明 し よ う と し た ｡ し か し な が ら こ の 制約 は 冗長 で あ り
■D el e

-

ti o n P a t h の 定義が明示的で なく検証可能 性 の 低 い も の で あ る o R o s t e r I 9 7 8

は L o c alit y P r in c i pl e と い う G ri n d e r の 制約 の 考え方を発展さ せ た制約を三箆

案し て い る が,

.
こ れ は 一 般性 が高くまた 検証可能 性も高 い こ と か ら, 嵐 た ち は

こ の 制約を採用 し て 以上 の 問題を検討す る こ と 乾 し た い ｡ K o st e r の 擾案す る

こ の 制約 は 次 の よ う なも の で あ る ｡

(38) T h e L o c aLlit y P ri n c i p l e ( R o s t e r 1 9 7 8 .

.

1 3 7 o r 2 2 7)

N o r i ll e i n v o l v e s a i . 1 , r ( w h e r e a

J
C

-

C O m m a n d s o r i s p a r all el t o r)

1 IT :

･ ‥ α i ･ u , - ･ , a i , - ･ , T ,
-

,
a i , - ･ , a

i + 1 , ･ ･ ･

_
(i ≧1)

n n l e s s :
‥ .

鍋(36) の(b) の 場合 は それぞれ t h e p r e s s
,

t h e ムo st e s s が L o c alit y P ri n c ipl e の

a
i 紅 額当 し P R O と コ ソ ナ p - ラ - と の 結び つ きを阻止す る た め 意味解釈が不

可能 に な る の で あ る｡ 帥 の 相違も こ の 制約で 説明 で き る o
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@ 9) ( a) s

? .

･
･

■

㌻ ÷ ‥ .

I

?

Jo h n s aid th a t i t di st u rb ed S u e t o L n a k e a fo ol o f X - S elf

帥(a) の 場合 ほ S u e が P R O を c
- c o m m a n d し て い な い の で a

i とならず J o h n

と P R O の 結び つ きは 阻止 し な い ｡ 締(b)ほ S u e が P R O を c - c o m m a n d し て

い る の で J o h n と P R O の 結び つ きほ 阻止 され る の で あ る ｡

3 . 2 .
` L o c alit y P rl n Ci pl e に 従う形容詞述部

L o c a lit y P r i n c i pl e と c y cli c it y の 問題 を 考え る 前 に 形容詞 の 述部 の 分類上

注意す べ き点 に 触れ て お くo 2 . 1 で 述 べ た よ うをこ f u n , h e a lt hf u l , h a r d , e a s y ,

n i c e
,
d a n g e r o u s

,
b a d な どの

､ T o u g h m o v e m e n t p r e d i c a t e s
′

は
､

p ri v a t e n e ss
′

の 高 い 述部 で あ る o P R O 解釈現員ij に よ る と こ れら の 形容詞 の 主語神文 の P R O

の コ ツ r t

p
-

ラ
- 紘 , 形容詞と G O A L の 閑孫 に あ る N P が義務的 紅 選ばれ

る ほ ず で あ る o 次 の 例 の P R O ほ それぞれ J o h n , y o u の 解釈 し か 不可能 で

あ る o

鰯 (a) P R O h u n ti n g el占p もa n t s c a n b e d a n g e r o u s f o r J o h n .

(b) P R O e a ti n g v e g e t a bl e s i s
EJ

h e a lt h f ul f o r y o u
.

し か し こ こ で 問題とな る の は 次 の よ うな文 で あ る o
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碑 J o h n

,
t h o u g h t t h a t t h e f a c t t h a t P R O c ri ti ci zi n g hi m s elf / h e r s e lf

w a s h a r d s u r p ris e d M a r y . (J a c o b s o n & N e u b a tl e r 1 9 7 6)

軸 の イ タ リ ッ ク 体 の 部分 で は hi m s elf / h e r s elf ど ち らも可能 な こ と か ら P R O

ほ 任意 の N P の 解釈が許され る こ と に な り 今 蜜 で の 議論 と矛盾す る よ う 紅 見 え

る ｡ し か しも し h a r d と い う形容詞 の 後ろ に G O A L に あた る f o r N P 溶ミあ

れ ば,
こ の N P が 必ず P R O の 唯 一 の コ ン ト ロ - ラ ー に な る こ と は(･W) か ら 明

ら か で あ る ｡ 蜜 た f o r N P が な い 時 で も, 次 の 例 で T h o m p s o n 1 9 7 3 が挺掬

し て い る よ う 紅 P R O と f o r N P が意味的に 異 な る 解釈は与え られな い o ( a)

の主語裾文 の P R O と d a n g e r o u s の 表面 上 省略 さ串て い る G O A L と ほ 同
一

の 読み が与えられな跨れば ならな い の で あ るo

鰯 (a>) H u n ti n g el e p h a n t s c a n b e d a n g e r o u s .

( b) ( 幸 a) H i s h u n ti n g e l e p h a n t s c a n b e d a n g e r o u s f o r u s .

( a) ( 幸 a) T h e i r h u n ti n g e l e p h a n t s c a n b e d a n g e r o u s f o r y o u .

こ の 事実 は結局 P R O で は なく省主格 さ れ た G O Å L の N P の 方が任意 の コ ソ ト

ロ - ル 解釈を許す N P で あ る こ とを物語 っ て い る ｡
つ ま り某寮 の 神文 の P R O

は土必ず G O A L の N P と同
一

で あ る が, G O A L の N P ほ 省略 さ れ て い る 時をま

任意 の N P の 解釈を受け る こ とが可能な の で あ る ｡

こ こ で こ の N P を 便宜上 P R O N P と い う形 で 表記 し い つ も任意 の 解釈が与

え られ る か 観察 し て み よ う o 如 の:唾め 込 み文 紅 受身変形 を与え て み よ うo

碑 J o h n t h o u g h t t h a t M a r y w a s s u r p ris e d b y t h e f a c t t h a t P R O c rit -

i ci zin g
* hi m s elf / h e rs elf w a s h a r d (f o r P R O N P) .

h i m s e lf で 非文 紅 な る の は P R O N P が M a r y の み を 先行詞と し て と る こ と を

示 し て い る ｡ (aカで 両方 の N P を先行 詞 と す る P R O 解釈 が で き る の は P R O N P

を M a r y が c -

c o m m a n d し て い な い た め 紅 , J o h n と P R O N P と の 結び つ き

が阻止 さ れ る か ら で あ る ｡

一 方鱒 の 場合 ぼ M a r y が P R O N P を c
-

c o m m a n d

し て い て P R O N P に J o h n よ り近 い 位置をこ あ る た め ,
L o c a lit y P ri n ci pl e 紅 よ

っ て P R O N P - J o h n の 読み は 阻止 され る の で あ る o こ う して T o u g h m o v e -
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m e n t■を 引き起 こ す形容詞額 の 場合 は , G O A L の 関係 に あ る P R O N P が L o ･

c a lit y P r i n c i pi e の 制約 を 受け P R O 解釈百こ直鞍影撃を与え る の で あ る ｡

3 . 3 L o c a li t y P r i n c i pl e の 検証

J a c o b s o n & N e u b a u e r 1 9 76 ほ 幽 姻 の 例 は Ⅰn t e r v e n ti o n C o n s t r a i n t と

P R O 解釈 を サ イ ク ル ご とをこ循環適用す る こ と で 説明 で き る と考え て い る ｡

鮎歩 ( a) J o h n t h o u g h t t h a t s h a v i n g hi m s elf / h e r s elf w o ul d b o t h e r M a r y .

( b) J o h n t h o u g h t t h a t M a r y w o ul d b e b o t h e r e d b y s h a v i n g
湊h i m -

s elf/ h e r s e lf .

後車 ( a) J o h n t h o u g h t t h a t s h a v i n g h i m s e lf w o u ld d i s t u r b M a r y .

(b) * J o h n t h o u g h t
J

t h a t M a r y w o uld b e d is t u r b e d b y s h a v i n g h i m -

s elf
.

( c)
*
J o h n t h o u g h t t h a t it w o ul d di s t u r b M a r y t o s h a v e h i m s elf .

私 た ち は こ れ 等 は 全 て L o c alit y P r i n c i p l e で 説明可能 で あ り循環適用 の 概念 ほ
ノ

不必要 で あ る と考え るo ㈱(b)姻払)( c) で J o h n - P R O となれ な い の は L o c a lit y

P r in c ip l e をこ よ っ て M a r y が そ の 結び つ きを阻止す る か ら で あ る｡ 更をこ 彼らが

示 し て い る次 の 例 の(b)(c) も M a r y が J o h n と P R O N P の 関係を阻止 す る た

め に 非文と な る o

(#) ( a) J o h n t h o u g h t t h a t t h e f a c t t h a t c ri tici z i n g h i m s elf w a s h a r d

d is t u r b e d M a r y .

(b) *
J o h n t h o u g h t t h a t M a r y w a s di st u rb e d b y t h e f a c t t h a t c ri t -

i ci2:i n g hi m s elf w a s h a r d .

( c) * J o h n t h o u g h t t h a t i t di st u r b e d M a r y t h a t c ri ti ci zi n g h i m s elf

w a s h a r d
.

的 ( a) J o h n t h o u g h t t h a t t h e c l a i m t h a t

,
c r it i ci zi n g h i m s elf / h e r s e lf

w a s p a i n f ul w a s b eli e v e d b y M a r y .

( b) J o h n t h o u g h t t h a t M a r y b e li e v e d t h e cl ai m t h a t c ri ti c iz i n g

* h i m s elf / h e r s elf is p a i n f u l .
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(a 6) 紳両方とも P R O N P を M a r y が c
-

c o m m a n d し て い な い( a) の 構造 で は L o -

c alit y P ri n ci pl e ほ働か な い た め J o h n - P R O N P の 読み は 拒否 されず, 結局

J o b n ニ= P R O とな る の で あ る ｡

更 に 放 ら の あげ て い る次 の 例 を考え て み よ う ｡

的 ( a) % T h a t t h e f a c t t h a t c riti cizi n g h i m s elf w
チ

S h a r d s u r p ri s e d

M a r y a n n o y e d J o h n
.

(b) * T h a t M a r y w a s s u r p ri s e d b y t h e f a c t t h a t c riti ci zi n g h i m s elf

w a s h a r d a n n o y e d J o h n .

鱒 (a) T h a t t h e c l ai m t h a t c riti ci zi n g % h i m s e lf / h e r s e lf w a s p a i nf ul

w a s b eli e v e d b y M a r y a n n o y e d J o h n .

(b) T h a t M a r y b eli e v e d t h e cl a i m t h a t c r i ti c iz i n g
* hi m s elf / h e r s elf

w a s p a i n f u l a n n o y e d J o h n
.

ど ち らも(a) よ り(b) の 方 が J o h n の コ ソ ト p - ラ - と な る可能性 が 低 い
さ'

の は 払)

の 場合 M a r y が P R O N P を確実 に c
-

c o m m a n d し て い て L o c alit y P r in c i pl e

石こ 抵触す る か らで あ る ｡

次 紀 w h 十移動
･

の t r a c e の 場合 で あ る が, こ れ は P R O の コ ソ ト p - ラ ー と

し て も椀能する し, 蜜 た1 L o c a lit y P r in c i pl e の a
i

の 項と し て も機能 で き る と

仮定す る ｡ 次 の 例 は 全 て J o h n と P R O と の 結び つ きが阻止され て い る事実

を 示 し て い る が , こ れ は w h r 移動儀 の tr a c e が a i の 項 と し て働 い て い る か ら

で あ る ｡ こ れ辱も彼ら の 例 で あ る o

6o) ( a) W h i c h w o m a n d id J o h n t hi n k i w o u ld b e a n n o y e d b y s h a v i n g

* hi m s elf / h e r s elf ?

(b) W h i c h w o m a n d i d J o h n t h i n k i w a s a n n o y e d a t s e e i n g
* h i m -

s elf / h e r s elf .

( c) W hi c h w o m a n d id J o h n t h i n k i w a s a n n o y e d･ t h a t c riti ci zi n g

* h i m s elf / h e r s elf w a s h a r d
,

如 ( a) * T h e w o m a n w h o J o h n t h o u g h t
`
i w o u l d b e a n n o y e d b y s h a v -
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i n g h i m s elf .

(b) 秦 T h e w o m a n w h o J o h n t h o u g h t i w a s a n n o y e d t h a t c r iti ci z in g

b i m s e lf w a s h a r d .

次 の(b) 紘(a) の 構造 に R a i si n g , 受身変形と い う N P m o v e m e n t が か か っ た も の

で あ る が , ( a)で ほ J e n n if e r が(b) で ほ そ の t r a c e が E l m e r と P R O と の 結び

つ きを 阻止 し て い る ｡

毎匂 ( a) E l m e r c l ai m e d J e n n if e r t o h a v e k n o w n t h a t it w a s n e c e s s a r y

t o b
■

r u s h * h is / h e r o w n t e et h .

(b) J e n n if e r w a s cl a i m e d b y E l m e r i t o h a v e k n o w n t h a t it w a s

n e c e s s a r y t o b r u s h * h i s / h e r o w n t e e th . ( G ri n d e r 1 9 7 0 :3 0 7)

3 . 4 . L o c alit y P rin ci pl e と補助親類

J a c o b s o n & N e u b a u e r 1 9 7 6 は w h i c h pi c t u r e o f X - s elf の 旬が( a) の よ

う に 獲 め 込 み文 の 目的語 の 位置 に あ っ て Ⅹ - J o h n の 読み が与えられな い 例 に

対 し て , (b) の よ う に Ⅹ - J o h n o r M a r y の 読み が与えられ る対紀的な 例 を あ

げ て い る ｡

昏尋 ( a) * J o h n d i d n
'

t k n o w t h a t M a r y t o o k t h a t pi c t u r e o f h i m s elf .

(b) (i) J o h n d id n
'

t k n o w w h i c h pi c t u r e o f h i m s elf M a r y t o o k i
.

(ii) J o h n d id n
'

t k n o w w h i c h pi c t u r e o f h e r s elf (it
'

s iik e l y t h a t)

M a r y t o o k i
.

彼 ら は ‡n t e r v e n ti o n C o n s t r a i n t を P R O - s elf の 解釈 紅 対す る 制約
4き

と し て

認 め る が , そ の ま ま で は(a) か ら派生 した(b)(i) も非文 の はずで あ る o 彼ら は こ の

不備を救う た め 紅 P R O 解釈 と I n t e r v e n ti o n C o n st r a in t ほ 循環 的 に 適用 さ

れ る と重来し た ｡･ 例 えば上 の 例 の 下 の S サ イ ク ル で P R O が 解釈 されな い ま ま

w h ･

移 動 で C O M P の 位置 - 移 動 され , 上 の S サ イ ク ル で R R O 解釈がなされ

た とすれば M a r'y ほ J o h n と P R O の 読み を阻止す る要素紅 ほ なら な い の で

(b)(i)は 非文 に ならな い こ とが説 明 で き る｡ 普 た 下 の S サ イ ク ル で P R O 解釈さ

れれば M a r y に よ っ て J o h n = = P R O は 阻止され,
P R O - M a r y の 蔑み の み与
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え られ こ の w h i c h pi c t u r e o f h e r s elf が v h - m o v e m e n 七 草れ た 時(b)(ii) が

生成され る の で あ るo 同様 に H a s e 酢 W a 1 9 83 :1 0 1 - 1 0 2 も次 の 例 を あげ て ,

焦点 の 位置 に 抜 き出 し規則 で 抜 き出 さ れ た 句 の P R O の 暖陳性 を 説 明す る た め

紅 は ,
P R O 解釈 窺月lはミ循環的 に 適用 され な ければ な ら な い と主 衷す る o

毎尋 I t
'

s[ [ T O P w a s h i n g h e r s elf / h i m s elf i n p u b li c] [ c o M P t h a t] G e o r g e

t h o u g h t t h a t S u s a n w o u l d d e t e s t i / b e b o t h e r e d 申y i] ･

し か し以 上 の 例文 の 構造 を検討 し て み る と暖昧な解釈が許され る の 紘 , ど ち

らも S あ る い は 喜 の S p e cifie r の 位置 ,
つ 澄 り C O M P と T O P に 生成 さ れ た

も の と 考えられ る ｡ 結局 L o c a lit y P r in c i p l e 紅 次 の よ う な 補 助線剖 を 設定す

れば, 絞ら の ｢ P R O 解釈鋭月u や h t e r v e n tj o n C o n st r a i n t は 循環 的をこ 適用 さ れ

なければならな い ｣ と い う主 静ま不必要 なも の に な率と私 た ち に は 思われ る o

昏専 横助祭則

もし P R O ( s elf) を 含む句 が 次 の よ う な 構造 の 位 置をこ あれ ば, そ の 句 が 痕跡

t の 位置紅 あ る も の と し て P R O 解釈規圃を 適用す る こ とカ予で き る o

岳
室貞E

S

/
/

ー
ー

-
-

-
-

-
･ -

＼

S p e cif . S

去 ゝ z i
一

二二ゝ
- . P R O

-
･

‥
.
ti = . S p e cif .

- T O P o , C O M P

こ の 補助親戚設定 の 意義 と し て早ま次 の こ と が あげ られ よ う o 第
一

をこ P R O 廓釈

規則並 び 托 そ の 制約 の 適用 を循環的 乾 す る
.
必要が なくなり非常をこ疑わ し く思わ

れ た c y cli cit y の 概念を 取り除 ( こ と が で きる
_
こ と o 第 二 に 次 の よ うな関係詞

の 発行詞 の
一

部 で あ る動名詞旬 の P R O 解釈 紅 も自然 な説 明を与えられ争点 で

あ る ｡

鍋 (a) T h e i n t e r e s t i n v is i ti n g L a § V e g a s w h i c h M a r y d is pl a y e d i
-

.
I

(b) th e a d d i c tio n t o s m o ki n g p o t 七h a t i c a u s e d J o h n
'

s d e a t h . . .
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( c) t h e e x h a u s ti o n f r o m o v e ri n d ul gi n g i n s e x t h a t i e v e n t u al主y r u i n e d

h i s e y e si g h t . ‥ ( S t o c k w e ll e t a l
. ･ 1 9 6 8 : 6 0 9)

こ れ らめ P R O 決定 は い ろ い ろ な点 で 難 か し い も の と考 えられ て い る 那 , 裁 た

ち の 補助親戚 に よ れば容易 に 解釈が可億 で あ る｡ つ 蜜 り C O M P の 位置紅 あ る

w hi c h あ る い は th a t は 意味的 に は P R O を含ん だ 動名詞と辱鮭 な の だ か ら ,

補助規則餌 に よ っ て それ琴が t の 位置 に あ る も の と し て P R O 解釈す る こ と が

で き, ( a)(b)( c)をこ ほ それぞれ P R O - M a r y , J o h n
,

h e の 解釈 が 自然音こ 与えられ

る｡ 以上 こ の 節で は L o c a lit y P ri n ci pl e の 重要性と補助規邦 の 設定を提案 し

こ れ が今ま で の 綻案 よ りす ぐれ て い る こ とを論 じ た o

* 本稿は 群年1 0 月1 5 日 に 上智大学 で 行なわれ た 東京英語学談話会 で の 岡題目 の

発喪をこ 基 づ い て い る . 窓 た 昨年 2 月19 日新潟大学英語英米文学談話会 で の 発表

は こ れ の 基礎 と な っ て い る ｡ 有意義な コ メ ソ ト を与えて 下 さ っ た 太 田 風 樹 田

勇 三郎, 秋山怜, 向井準彦, 千葉修司 の 諸先生方と立教大学大学院 の 成 田圭市

境 に 感謝致 し 蜜
､

すo

- 注 -

1 ) N P 内部 の S p e cifi e r に 支 配 さ れ た N P が コ ン ト ロ - ラ ー に な る 例 と し て 次 の も

の が あ る
｡

(i) T o g o t o tも･e m o vi e s w i t h y o u w o u ld b e m y pl e a s u r e . ( I o r A R E
.)

( S o k l n 1 9 7 8)

抑 h3 W c f e el t h a t P R O iE?eT p

n

i琴?

t

a

o

c h

C O

o

O

t

P
h

e

e

r

r

a t e

l i s i - p o rt a n t f o r t h ei r

d e v e 1 o p m e n t .

(bj P R O fi n i s h i n g h i s

,
w o r k o n ti m e i s i m p o r t a n t t o J o h n

'
s d e v el o p

-

m e n t
.

( c) P R O
.

fi n i s h i 喝 ･h i s w o r k o p .
ti m e i雫 i m p o rt a n t t o J o h n

'
s f r ie n d s ･

( C l･1 0 m S k y 1 9 8 1 : 7 7 - 7 8)

(c) の 場合 P R O - J o h n
､

の 解釈 が あ り得な い の は A -

o v e r
- A の 療繋 が働 くも の と
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考え られ る ｡

2 ) T h e l n t e r v e n ti o n C o n s t r a i n t ( G ri n d e r 1 9 7 0 : 3 0 8)

E q u i - N P d el e ti o n b e t w e e n t w o

.
N P

,
N P a a n d N P b i s b l o c k e d i f t h e r e

e x i st s a p o s si b l e c o n t r o ll e r N P c i n t h e d el e ti o n p a t h
.

D e l e ti o n P a tll

A n e l e m e n t , e
.

L ( - N P c) ,
i s s ai d t o b e i n ti l e d e l e ti o n p a th o f a d el e ti o n

t r a ll S f o r m a ti o n , T i , i n v o l v i n g a C o n t r o ll e r
,

C i ( - N P a) a n d こI t e r m t O b e

d e l e t e d
,

t
i ( - N P b) ,

i f a t t h e ti m e o f a p pli c a ti o n o f T i

( a) N P c b e a r s m o r e p ri m a c y r el a ti o n s w it h r e s p e c t t o N P b t h a n d o e s

N P a o r

( b) N P a a n d N P c b e a r t h e s a m e p ri ri a c y r el a ti o n s w i t h r e s p e c t t o N P b

a n d N P e li e s b e t w e e n N P a a n d N P b i n th e l i n e Ll r O rd e r s p e cif i e d

b y p r e c e d e n c e a n d N P a a n d N P c a r e n o t c l a u s e m a t e s .

3 ) ( a) の 騎造 の 時彼 らの 判断で は % の も の が G ri n d e r の 判 断で は * で あ り, こ れ は

個人 差 と か L o c ali t y P ri n c i pl e 以外 の 要 因 に 原 因 が あ る と思 う o

(i) T h a t P R O w a s h i n g h i m s e lf
i/

*
h e r s el f

,

･

w i t h li q u i d o x y g e n d i s t u rb e d

P e t e
; s u r p ri s e d E il e e n

)

I

.

(ii) T h a t i t di s t u r b e d P e t e P R O t o w a s h h i m s elf /
串h e r s elf s u r p ri s e d E il e e n .

(iii) T h a t i t w a s li k el y th a t P R O w a sh i n g

f

h i m s elf/
*
h e r s e lf w o u l d d i s t u rb

P e t e i r rit a t e d E il e e n .

〔G ri n d e r 1 9 7 0)

4 ) C f
.

C h o m s k y 1 9 8 1 : 2 1 2 - 2 2 2

R E F E 鹿E N C E S

C l -ib a
, S .

1 9 7 1
･

A n o t e o l - E q u i - N P d el e ti o n ･ L ･ Ⅰ･ 2 . 5 3 9 - 5 4 0 ･

C h o m s k y ,
N . 1 9 8 0 . O n bi n d i n g .

L
.
I

.
l l

.
1 … 4 6

.

,
1 9 8 1 .

L e c t tユ r e S O l l g O V e 皿 n l e n t a l ld b i n d i ll g . F o ri s P u b li c a ti o IT S .

C 】e m e n t s , G . N . 1 9 7 4 . S u p e r
-

e q l ユi a n d t h e i n t e r v e n ti o n c o n s t r a i n t . C L S 5 . 1 3 -

2 8
.
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F a r a e i , R . 1 9 7 4 . A s p e c t s o f th e g r a m m L
,

1 r O f i n fi n iti ヽ
-

e s a n d f o r
-

p h r a s e s . M I T .

G ri n d e r J .
T

.
1 9 7 0 . S u p e r E q u i - N P d e l e ti o n

.
C L S 6 . 2 9 71 3 1 7 .

,
1 9 7 1

. A r e pl y t o s u p e r e q u i - N P d e l e ti o l - a S d a ti v e d e l e ti o n . C L S

7 .
1 0 1 - 1 1 1

.

, 1 9 7 6 . O n d el e ti o n p h e n o m e n a i n E n g li s h . M o u t o n .

H a s e g a w a
, K . 1 9 8 3 . B u n p o

-

n o
-

w a k u g u m i . G e k k a n G e n g o 7 . 1 0 0 - 1 0 9 .

J a c k e n d o ff
,

R
.

S
.

1 9 7 2 .
S e m a n ti c i n t e r p r e t a ti o n i n g e n e r a ti v e g r a m m a r

･

. M I T .

J a c o b s o n , P
. & P

.
N e u b a ll e r 1 9 7 6

.
R u l e c y cli ci t y : e v i d e n c e f r o m t h e i n t e r v e n

-

ti o n c o r l S t r ai n t .
L

.
Ⅰ

. 7 .
4 2 9 - 4 6 2 .

K aji t a
, M . 1 9 7 6 . H e n k ei - b u n p o

-

ri r o n
-

n o
- k i s e k i . T ai s h u k

'
a n .

K i m b all , I . P . 1 9 7 1 . S u p e r e q u トN P d el e ti o n a s d a ti v e d e l e ti o n .
C L S 7

.
1 4 2 -

1 4 8
.

R o st e r
, J .

1 9 7 8 .
L o c al it y p ri n ci pl e s i n s y n t a x

.
F o rt s P u bli c a ti o n s .

N e u b ii u e r
,

P
.

1 9 7 2
. S u p e r- e q u i r e vi si t e d

.
C L S 8 .

2 8 7 - 2 9 3 .

P o st a l , P . M . 1 9 7 O . O n c o r e f e r e n ti a l s u bj e c t d el eti o n c o m pl e m e n t
.

L
.
I

.
1

.
4 3 9 -

5 0 0
.

R o s e n b a ll m
,

P . 1 9 6 7 . T h e g r a m m a r o f E n g li s h p r e di c a t e c o m pl e m e n t c o n s t r u c
･

ti o n .

R 品
y

zi8 k a
,

R u d o lf
.

1 9 8 3 . R e m a r k s o n c o n t r o l . L . Ⅰ. 1 4 . 3 0 9 - 3 2 4 .

S c h e u r w e g h s ,
G

.
1 9 5 9 . P r e s e n ト d a y E n g li s h s y n t a x

.
L o n d o n : L o n g m a n .

S o l a n
,

L
.

1 9 7 8
.

O n t h e i n t e r p r e t a ti o n o f l n i s si l lg c o m pl e m e n t N P s . U n i v
.

M a s s
.

O c c a si o n al p a p e r s i n li n g u i sti c s .
v o 1 3

.
3 5 - 5 6 .

S t o cl … I ell
,

R . P . e t a l . 1 9 6 8 . Ill t. e g r こIti o n o f t r こI n S f o r m a ti o n al th e o ri e s o n E n g
-

1i s h s y n t a x . U C L A .

T l 1 0 m p S O n , S . A . 1 9 7 3 . O n s u bj e c t】e s s g e r u l ld s i ll E Il g li sl l
.

F
.
L

.
9

.
3 7 4 - 3 8 3 .

w a s o l V
,

T . & T . R o e p e r 1 9 7 2 . O n t h e s u bj e c t o f g e ru n d s . F .
L

. 8 .
4 4 - 6 1 ･




